


pomístní jméno přibližný překlad dnešní název základ pomístní jméno přibližný překlad dnešní název základ
1 auf dem Gülen 26 in Bulbeeten, Pullgatschen
2 Mühlfeld Mlýnské pole 27 Oberwiesen Horní louky
3 Grube Jáma 28 Hermüchenwiesen Hermüchenovy louky
4 der Latten Jíl 29 auf der Sterne Na hvězdě
5 die Pömmersche Povrlské 30 die Hohaimze
6 der Bodeha 31 Fockengärten
7 auf der Line Hlína 32 vorderer Weingarten Přední vinice
8 Kleinborn Pramínek 33 die Preißige Cenná
9 in Glucken Kluk 34 im Luhu Luh

10 Steinbrache 35 auf den Steppen Štěpy
11 der Tschicken Šikem 36 hintern Steige Za stezkou
12 Feldtor Polní brána 37 der Keil Klín
13 Lange Beete Dlouhé brázdy 38 am Honse
14 die Saminze Soumnice 39 im Steinbuch V kamenolomu
15 Alter Weingarten Stará vinice 40 am Sträuchern Křoví
16 auf den Vorbacken 41 Siebengewende Sedmimez
17 tiefe Wiesen Hluboké louky 42 am Berge Na kopci
18 Vogelherd Čihadlo 43 am Graben Na příkopu
19 Ziegenberg Kozí vrch Kozí vrch 44 Dörrhäuselfeld Pole suchého domku
20 Elbefelder Labské louky 45 Grabenfeld Pole v příkopu
21 Tazegarten 46 am großen Stücke Na velkém kuse
22 die Hadinze Hadinec 47 Buschteile Kusy lesa
23 auf dem Plane Na pláni 48 das Antonfleckel Antonovo místečko
24 Tschiebolen 49 Lutschen Loučky
25 auf dem Räderstein




